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postati polna

V srediséu pozornosti slovenske javno-
sti je $e vedno poloZaj slovenske narodne
skupnosti na Koroskem, Nasa javnost po-
blize spremlja boj koroskih Slovencev in
zlasti slovenske koroske mladine, ki na de-
mokraticen nacin, vendar odloéno terja od
avstrijskih oblasti, naj spodtujejo medna-
rodno sprejete obveznosti, kot so zapisane
v 7. ¢lenu avstrijske driavne pogodbe, se
pravi v tisti listini, ki je pred 22 leti omogo-
éila, da je Avstrija ponovno postala neod-
visna in suverena drzava.

Te dni smo v dnevnem tisku lahko brali
o demonstracijah koroskih Slovencev v Pli-
berku in o postavitvi dvojezicnega Rrajev-
nega napisa na zemljiséu pliberske poso-
jilnice, ki pa ga je avstrijska policija dala
nasilno odstraniti. Koro8ki Slovenci s po-
stavljanjem dvojeziénih krajevnih napisov
na zasebnih zemljiséih hoéejo predvsem
Protestirati zoper kriviéno avstrijsko zako-
nodajo iz lanskega leta, ki je dvojezi¢no o-
zemlje skrcila na minimum in ga poleg te-
ga Se razkosala, kar ne predstavija le oma-
lovazevanje slovenske manjsinske proble-
matike, temvec Ze pravo pravcato Zalitev za
vse Slovence in dejansko atentat na sam
narodni obstoj nasih koroskih bratov.

V' okvir protislovenske gonje na Koro-
Skem prav gotovo sodijo tudi kazenske raz-
prave proti pripadnikom nase narodne
skupnosti, ki so dejansko le to zakrivili, da
so zahtevali priznanje narodnih pravic v
skladu z osnovno listino avstrijske republi-
ke, se pravi z drzavno pogodbo. Tako je bil
pred dunajskim deZelnim sodiséem dne 19.
avgusta proces proti stirim fantom iz Sel
na Koroskem, ki so obtozeni, da so na dan
lanskega stetja posebne vrste odnesli z vo-
liséa volilno skrinjico in na ulici sezgali gla-
sovnice.

V zacetku razprave je odvetnik dr. Ma-
tevz Grile, ki skupno z dr. Francijem Zwit-
terjem brani obtozence, naqglasil, da §tirje
koroski fantje niso zakrivili nobenega ka-
znivega dejanja, saj je njihovo dejanje le
protest zoper Stetje posebne vrste, ki nika-
kor ni v skladu z avstrijsko drzavno pogod-
bo in zlasti ne z njenim 7. élenom. Dr. Grile
le zato zahteval, naj dezelno sodisée celot-
nho zadevo preda ustavnemu sodiséu, ki naj-
razsodi, ali je zakon o $tetju posebne vrste
iz lanskega novembra v skladu z ustavnimi
dolocili ali ne. Odvetnik je namreé¢ v tej
2vezi poudaril, da izid lanskega 3$tetja ne
More biti pogoj za priznanje manjsinskih

(Dalje na 2. strani)

Y s O P

Kappler ne more biti

simbol za

nic

Letos je bilo o¢itno dokazano, da vsi ven-
darle ne »zaprejo« za Veliki Smaren in odi-
dejo kamorkoli »na oddih«, ne da bi se bri-
gali za kaj okrog sebe razen za lastno udob-
nost. Nekateri so bili ravno za »Ferragosto«
mrzlicno delavni: vlomilci v prazna stano-
vanja in zena vojnega hudodelca Kappler-
ja, Annelise. Izkoristila je naravnost sijaj-
no in ponujajoco se »Smarsko« priloznost in
pomagala Kapplerju, da je usel iz rimske
vojaske bolnidnice Celio. Po najnovejsi ver-
ziji ga je spustila s plezavsko vrvjo iz tret-
jega madstropja, medtem ko so dozdaj tr-
dili, da ga je odnesla v vec¢jem kovcku iz
bolnisnice, kar pa se je zdelo od vsega za-
¢etka prevec¢ smesno in fantasticno, da bi
moglo biti res,

Italijo je zajela ko se je zvedela ta no-
vica, prava histerija, ki je takoj povzroci-
la, da je javnost izgubila realno merilo za
pomen tega dogodk. Dejansko se ni zgodilo
ni¢ drugega, kakor da je star kaznjenec, ka-
teremu se je ponudila priloznost, pobegnil
iz svoje jece, kakor jih je pobegnilo v Ita-
liji Ze mnogo in gotovo bolj nevarnih, kot
je 70-letni, na raku oboleli Kappler, ne da
bi se bil kdo posebno razburjal, ¢eprav je
pricakovati da bodo taki pobegli prej ali
slej spet oropali kako banko ali ubili kake-
ga cCloveka, Cesar Kappler zagotovo ne bo
storil. Pa tudi ni¢ drugega hudega, ker tega
ni ve¢ v stanju storiti. Toda v Italiji so v
hipu napravili iz Kapplerja simbol — ne
toliko simbol nacizma, kot pa simbol last-
nih kompleksov in strahu pred priznanjem
lastne krivde. Kappler ne more biti simbol
za krivdo hitlerjanske Nemcije, kajti noben
¢lovek ne more in ne sme biti simbol ne-
cesa, kar je zunaj njega; vsakdo odgovar-

ja samo za lastno krivdo in sokrivdo, ne pa
za krivdo drugih. Zato je zapisal nekaj zelo
hudega, kdor je prvi proglasil Kapplerja za
simbol, Simboli so bili talci, ki jih je dal
Kappler na povelje svojega generala usmr-
titi. A simboli protiokupatorskega boja in
odpora so bili samo v o¢eh nacizma, ne pa
dejansko, Dejansko so bili namrec¢ nedolz-
ni pri atentatu na nemske vojake, ki je zah:
teval 35 mrtvih., Bili so mirni ljudje, vsaj
velika vefina med njimi in niso zeleli dru-
gega kot to, da bi jih pustili pri miru

Toda hrup in protesti, ki so jih zganjali
zaradi pobega Herberta Kapplerja italijan-
ski uradmi krogi in javnost, je simbol za ne-
kaj drugega: za teznjo, ki se kaze pri veli-
kanski vecini Italijanov, da bi se dokonéno
pozabilo, da je imel tudi italijanski narod
svoj fasizem in svoje vojne zlofince, katerih
mnogi so divjali v okupiranih dezelah se
vse hujse kot Kappler, ki je storil svoj zlo-
¢in na visje povelje. Treba si je prebrati
Mikuzevo zgodovino narodno-osvobodilne
vojne v Sloveniji ali Kochekove spomine (da
imenujemo samo dva avtorja), kako so dali
italijanski generali in visji ¢astniki mnozic-
no moriti in muciti prebivavstvo v Slove-
niji, zlasti med takoimenovanimi ofenziva-
mi proti partizanskemu ozemlju. Na Dolenj-
skem, v Suhi krajini na Notranjskem so da.
li v marsikateri vasi postreljati vse moske.
Na tisoce Slovencev so cdvlekli v koncen-
tracijsko taborisce na Rab, kjer so ljudje
hujse stradali kakor v nemskih KZ. Na Ra-
bu je umrlo od stradanja kakih stirih ti-
so¢ ljudi, Toda zrtve stradanja in pomanj-
kanja so umrle tudi v Gonarsu; tudi tam je
spominska kostnica, Mnoge so italijanski

(dalie na 3. strani)

, TITOVI

Svetovni tisk te dni obsirno poro¢a o
zadnjem potovanju jugoslovanskega pred-
sednika Tita. Najprej je Tito obiskal Sov-
jetsko zvezo, kjer je imel vrsto pogovorov z
Leonidom Breznjevom in njegovimi najozji-
mi sodelavci. Iz Sovijetske zveze je jugoslo-
vanski predsednik odpotoval v Severno Ko-
rejo, kjer so mu priredili naravnost velica-
sten sprejem. V razgovorih s severnokorej-
skimi drzavniki je prisla do izraza enakost
ali velika podobnost stalis¢ tako kar zade-
va zunanjo politiko kot tudi mednarodno
komunistiéno gibanje.

Veliko zanimanje pa vlada v javnosti za
potek Titovega obiska v Ljudski republiki

OBISKI

Kitajski. Tudi tu so jugoslovanskega pred-
sednika sprejeli z izrednimi ¢astmi, kar po-
meni, da je Ze zdavnaj pozabljena doba, ko
so kitajski komunisti izredno ostro napadali
jugoslovansko partijo in njenega glavnega
voditelja. Dolgo let Kitajska in Jugoslavija
sploh nista imeli diplomatskih odnosov.
Njuno razmerje se je odloéno izboljsalo Se-
le leta 1975, ko je bil na obisku v Pekingu
tedanji jugoslovanski ministrski predsednik
Dzemal Bijedi¢, Marsal Tito je prisel na
obisk v Peking kot drzavni poglavar in ne
kot predsednik Zveze komunistov Jugosla-
vije, Na tem njegovem potovanju ga sprem-
ljata Stane Dolanc in znani jugoslovanski
ideolog Grlickov.
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RADIO TRST A

. NEDELJA, 4. septembra, ob: 8,00 Porodila.

8.15 Dobro jutro. 8.30 Kmetijska oddaja. 9.00 Sv.
masa. 9.45 Vedri zvoki. 10.30 Nedeljski sestanek.
11.00 Porocila. 11.05 Mladinskioder: »Govoreca
zogica«, napisal Marko Kravos. 11.35 NaboZna
glasba, 12.00 Poroé¢ila. 1215 Glasba po zeljah.
13.00 Vanek in Drejéek. 13 15 Slovenske ljudske
pesmi. 13.35 Klasi¢no, a ne preresno. 14.00 Poro-
¢ila. 14.10 Operetna glasba. 14.35 Orkestri lahke
glasbe. 15.00 Nedeljsko popoldne. 19.00 Poro-
¢ila.
: :+ PONEDELJEK, 5. septembra, ob: 7.00 Poro-
&ila. 7.20 Dobro jutro. 8.00 Novice. 8.05 Tjavdan.
9.00 Poroéila. 9.05 Tjavdan. 8 30 Obletnica tedna.
9.40 Koncert. 10.00 Poro¢ila. 10.056 Omnibus. 11.30
Poroéila. 11.35 Omnibus. 12,00 Glasba po zeljah.
13,00 Poroéila. 13.15 Glasbeni almanah. 14.00 No-
vice, 14.10 Roman v nadaljevanjih: Vladimir
Levstik - Marija Cenda: »Zapiski Tine Gramon-
tove« 1, del. 14.30 Glasba (Marija Kosinapfel).
15.30 Porodila. 15.35 Klasioni album. 16 15 Melo
dije. 17.00 Poro¢ila. 17.05 Orkester Glasbene Ma-
tice v Trstu. 17.30 Glasbena panorama. 18 00 Po-
roc¢ila. 18.05 Cas in druZzba. 18.20 Slovenski zbo-
ri. 19.00 Porocila,

TOREK, 6. septembra, ob: 7.20 Dobro ju-

tro. 8.00 Novice. 8.05 Tjavdan. 9.00 Porocila. 9,05
Tiavdan. 9.30 Nekoé¢ je bilo. 9.40 Koncert, 10.00
Poroéila. 10.05 Omnibus. 11.30 Porocila. 9.05
Omnibus 12.00 Glasba po Zeljah. 13.00 Porocila.
13.15 Glasbeni almanah. 14.00 Novice. 14.10 Ro-
man: Vladimir Levstik: »Zapiski Tine Gramon-
tove« - 2. del, 14 30 Glasba (Tea Meuljal). 15.30
Porociia. 15.35 Klasicni album. 16.05 Melodije.
16.30 Za najmlajse. 17.00 Porocila. 17.05 Blaz Ar-
ni¢: Pesem planin, simfonicna pesnitev. 17.25
Glashbena panorama. 18.00 Poroéila. 18.05 S Plec-
nikom po Italiji. 18.15 Zborovska glasba. 1900
Poracila.
: SREDA, 7. septembra, ob: 7.00 Porocila, 7.20
Dobro jutro. 8.00 Novice 0.05 Tjavdan. 9.00 Po-
rocila, 905 Tjavdan. 9830 Slovenske zene. 940
Koncert. 10.00 Poroc¢ila. 1005 Omnibus. 11.30 Po-
rocila. 11.35 Omnibus. 12.06 Glasba po zeljah,
13.00 Porocila. 13,15 Glasheni almanah 14.00 No-
vice. 14.10 Roman: Vladimir Levstik: »Zapiski Ti-
ne Gramontove« 14.30 Glasba na naSem valu
(Mara Zerjal). 15.30 Porocila. 15.35 Klasi¢ni al-
bum. 16.05 Melodije. 16.30 Za najmlajse. 17.00
Poroéila. 17,05 Flavtist Bruno Dapretto, pianist
Luigi Toffolo. 17.25 Glasbena panorama. 18.00
Porocila, 1805 »No¢ na oblaku= Enodejanka,
napisal Vittorio Calvino, prevedel Vinko Beli-
¢i¢. 19.00 Porocila,

CETRTEK, 8 septembra, ob: 7.00 Porocila.

7.20 Dobro jutro. 8.00 Novice. 8.05 Tjavdan. 8 00
Porodila. 9.05 Tjavdan. 930 Neko¢ je bilo 9.40
Kongert, 10.00 Poroé&ila, 10.05 Omnibus. 11.30 Po-
rocila 1135 Omnibus. 12.00 Glasba po Zzeljah.
13.00 Porocila. 13.15 Glasbeni almanah. 14.00 No-
vice. 14.10 Roman: Vladimir Levstik: »Zapiski
Tine Gramontovee«, 14.30 Glasba (Rosanna Pur-
ger). 1530 Porocila 1535 Klasiéni album. 16.05
Melodije. 16.30 Za najmlajse, 17.00 Porocila, 1705
Koncert. 17.35 Glasbena panorama. 18 00 Poro-
¢ila, 18.05 Slovensko povojno pripovednistvo.
18.15 »Primorska poje 77« 19.00 Porocila.
. + PETEK, 9. septemhbra, obh: 700 Porocila, 7.20
Dobro jutro. 8.00 Novice. 8,05 Tjavdan. 8.00 Poro-
¢ila. 9.05 Tjavdan. 9.30 Potresi 940 Koncert. 10 00
Poro¢ila_ 11.35 Omnibus. 12.00 Glasba po Zeliah.
13.00 Poroéila. 13 15 Glasbeni almanah. 14.00 No-
vice. 14.10 Roman: Vladimir Levstik: »Zapiski
Tine Gramontove«. 14.30 Glasba (Marjetioa Pun-
tar), 15.30 Porocila, 15.35 Klasi¢ni album. 16 05
Melodije. 16.30 Za najmlajse. 17.00 Porocila. 17.05
Danilo Svara: Intima, pet samospevov 17.20
Glasbena panorama. 18 00 Porocila. 18.05 Medna-
rodno pevsko tekmovanije v Gorici.

SOBOTA, 10, septembra, ob: 700 Porocila,
7.20 Dobro jutro. 8.00 Novice. 8.05 Tjavdan. 9 00
Poroéila. 9.05 Tjavdan_ 9.30 Nekoc¢ je bilo. 940
Koncert. 1000. Poroc¢ila. 11.35 Omnibus. 12.00
Glasba po Zeljah. 13,00 Poroéila. 13.15 Glasbeni
almanah. 14.00 Novice. 14.10 Roman: Vladimir
Levstik: »Zapiski Tine Gramontove« 14.30 Tek-
mujte s Petrom, (Jelka Daneu in Peter Cvelbar).
15.30 Porocila. 1535 Poslusajmo spet 1700 Po-
ro¢ila. 17.05 Iz Beethovnovih del. 17.25 Glasbena
panorama 1800 Poro¢ila, 18.05 »Ana stara pe-
trolka«. Enodejanka, napisal Dante Cutiin, pre
vedla Marija Petaros. 1845 Vera in nas cas.

BOJ NE BO LAHEK

Samo nekaj dni potem, ko je ministrski
predsednik Andreotti v Rimu sprejel dele-
gacijo slovenske narodne manjsine iz nase
dezele in nacelno sprejel zahtevo po odobri-
tvi globalnega zascitnega zakona za sloven-
sko narodno skupnost v Italiji, je med slo-
vensko javnost trescila vest, da je dezelni
nadzorni odbor zavrnil sklep trzaskega po-
krajinskega sveta, po kalerem so slovenski
svetovalei imeli pravico, da' na sejah govo-
rijo v materinem jeziku, se pravi v sloven-
5¢ini. Dezelni odbor je svoj ukrep utemeljil,
¢es da je sklep pokrajinskega sveta nezako-
nit. '

Nadzorni odhor je torej v celoti osvojil
stalisce ki ga Slovenci predobro poznamo
ze dolgo let, a ki ga na Trzaskem Ze od pod-
pisa londonskega sporazuma tudi pravno
zavracamo. Ne glede nu pravno dlakocep-
stvo nadzornega odbora in drugih javnih
organov se nam zdi, da je prepoved upora-

‘be materinega jezika ve¢ kot 30 let po po-

razu fasizma z moralnega stalisca nekaj
naravnost nezaslisanega. Tudi ta zadnji u-
darec, ki ga je prejela nasa manjsina, potr-
juje, da boj za popolno priznanje nasih na-
rodnih pravic tudi v bodoénisti ne bo la-
hek.

—_——

Dinar zadnji ¢as prece] niha v trzaskih me-
njalnicah in sicer kar za deset tock (498-39 lir
za 100 starih din). V Jugoslaviji menjavajo li-
re po tecaju sto lir za 50 starih din.

D

Nadaljujejo se boji na afriskem »Rogu=. Ka-
ze, da bo Etiopija izgubila dezelo Ogaden, ki je
naseljena s somalskimi pastirskimi plemeni in
je bila skoraj eno stoletje v etiopski oblasti. U-
porniki imajo zasedene tudi vecino Eritreje,

kjer igra etiopska vojastvo klavrno vlogo. Upor-
nike v Ogadenu in Eritreji podpirajo tudi arab-
ske drzave.

—_—0—

ZAGRIZENOST NA OBEH STRANEH

[zraelci nameravajo ustanoviti nekaj nasel-
bin v Cisjordaniji, kar kaze na to, da ne misli-
jo ve¢ vrniti te dezele Jordaniji ali dopustiti tam
ustanovitve neodvisne palestinske drzave. Do-
brsen del krivde za to nosi tudi znana palestin-
ska »osvobodilna organizacija«, ki e vedno no-
¢e priznati Izraelcem pravice do lastne drzave
in hocée oblast na vsem podro¢ju nekdanje Pa-
lestine, s ¢imer sama zapira svojemu narocdu
vrata v neodvisnost in daje dober izgovor iz-
raelskim éovinistom:

— e

Katoliska Cerkev
in Kitajska

Vatikanski radio je porocal, da so se
doslej ponesreéila vsa prizadevanja kato-
liske Cerkve za zacetek dialoga s kitajski-
mi voditelji, KatoliSka Cerkev, je naglasil
vatikanski radio, ugotavlja, da so kitajski
voditelji pokazali doloceno odprtost na po-
liticnem, kulturnem in zgodovinskem pod.
ro¢ju, a da taksne odprtosti ni videti na
verskem podrocju. Katolisko Cerkev pa to-
lazi dejstvo — je Se naglasil vatikanski ra-
dio, da so Kkitajske kri¢anske skupnosti
srecno prestale nevihto in da obstajajo zna.-
ki za zacéetek obdobja, ki bo ugodno za e-
vangelizacijo. To med drugim izhaja iz za-
hteve skupin studentov-delavcev, naj se jim
omogoci studij krs¢anske misli, ki jo sma-
trajo za izvirno spodbudo v sklopu Sirsega
delavskega revolucionarnega gibanja.

Mera potrpezljivosti

B nadaljevanje s 1, strani
pravic, saj o tem ne najdemo niti besedice
v drzavni pogodbi.

Dnevni tisk je ze porocal, da je bila ka-
zenska razprava pred dunajskim dezelnim
sodiséem prekinjena in odloZzena za nedo-
loéen ¢as, kajti sodisce zeli preveriti, alije
bil sodni poziv dvema obtozencema pravil-
no dostavljen ali ne.

Ne glede na izid te kazenske razprave,
ki je &ele prva v vrsiti procesov proti pripa-
dnikom slovenske narodne skupnosti na Ko-
roskem (najveé zanimanja vilada seveda za
proces proti osrednjemu tajniku Narodne-
ga sveta korodkih Slovencev Filipu Wara-
schu, ki bo predvidoma v oktobru v Salz-
burgu), se je treba vpraiati, ali se avstrij-
ske oblasti zavedajo, da vodi njihova politi-
ka do slovenske manjiine pravzaprav v sle-
po ulico. Ze dosedanji razvoj dogodkov na
Korodkem je namrec¢ jasno pokazal, da zla-
sti slovenska koroska mladina ne bo popu-
stila in da nikakor ne bo klonila pred pri-
tiskom Heimatdiensta in nemskih naciona-
listov

Vpradanje pa je, kako dolgo 3e in do
kdaj bo boj nasih bratov potekal na nacin,
ki smo ga vajeni v demokraciji, in ali ne ute
gne morda v dolocenem trenutku zavzeti

utegne postati polna

drugaéne oblike, kajti prej ali slej postane
mera potrpezljivosti polna za vsakogar. Nih-
¢e med Slovenci gotovo ne zeli, da bi se po-
lozaj na Koroskem zaostril do taksne stop-
nje. Zato vsi priéakujemo, da bo odgovor-
ne ljudi v Avstriji prej ali slej le srecala
pamet in da se bodo konéno zavzeli za pra-
viéno ureditev slovenske manjsinske pro-
blematike.

—_0—

Obisk ameriskega zunanjega ministra Van-
cea na Bliznjem vzhodu se je izkazal za neu-
spesen.

)

V Italiji bodo z vladnim sklepom znizali
banéne obresti za posojila in znizana je bila di-
skontna obrestna mera za poldrugi odstotek.
Zmanjsali so tudi davek na delniske dividende,
kar je takoj pozivilo promet na borzah in si-
cer ze prvi dan za skoraj 5 odst, nakar se je
promet se dvignil,

—_—

Svedska je morala razvrednotiti svojo kro-
no, da bi olajsala izvoz, Danska in Norveéka
sta zmanjsali vrednost svoiima kronama za 5
odstotkov in posnemala ju bo Finska. Evropski
tisk pide o koncu »&vedskaga mita«
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Boris Pahor

PRI HRVATIH U MOLISEIU

(zapis iz Dnevnika

V dvorani je spet slisati spodbudne obljube.
DeZelni svetovalei bodo v teh dneh izglasovali zo-
kon o etniénih skupnostih. Obetajo se knjiznice,
teéaji, muzeji, seminarji. Tudi zgodovinska sredi-
$¢a bodo obnovljena. Pouk v materincini, alban
ski in hrvaski. Stipendije...

Zelo spodbudno. In upati je, do bodo vse ures-
nicili, kar nacrtujejo.

A vse to ne bo zadostovalo za resitev obeh
skupnosti, ¢e ne bodo domacinom zagotovljena de-
lovna mesta.

Prav gotovo pa kaZe na veliki razvoj etnicne-
ga vprasanja zadnjih let pobuda dezelnega odbor-
nistva za kulturo, do Ze konec septembra organi-
zira te¢aj za petindvajset ucliteljev in profesorjev,
ki bodo pouéevali albanski :in hrvatski jezik!

Nekaj se vendar spreminja Uradno ni ve¢ go-
vora o »naredjih«. Ljudje so zmeraj bol] zavedni.

V Filiéu imajo vinogradniSko zadrugo Nasa zem-
lfa. Ta si bo postavila svojo radijsko postajo, ka-
krsno Albanci Ze imajo. V Filicu uditelj uéi hrvaséi-
ne otroke, ti pa izdajojo list Modre lastavice.

Tako smo kar zgovorni, ko naos odpeljejo na
kosilo v sosednjo vas, ki je ohranila hamo hrvasko
ime. Palata. Ni ¢asa, da bi poizvedel, zakaj so jo
nazvali pala¢a. Pa tudi nima pomena. Poglavitno
je, da ohranijo to, kar je zivo. Ce jim bodo res pri-
pravili Studijska sreCanja, ogroZena jezika ne bo-
sta zamrla.

Med kosilom imam za sogovornika albanske-
ga pesnika. Luis de Rosa. |z vasi Ururi. Doma imam
Niegovo pesem v albanskem izvirniku ter v italijan-
skem in hrvaskem prevodu prof. Maura dell'Aver-
sana. A za Zaliv bi rad Sopek lirik, da bi lahko
izbral bolj efektne za naSega bralca.

Tudi zato, ker poanta neke pesmi pri dvakratnem
prevodu cisto lahko zvodeni. Z eno samo si tezko
pomagas, tudi ¢e vsebuje stihe kakor ta, ki jo
imam:

Nekoc si govoril isti jezik kakor mi,
tistega, ki ga uporabljomo tukaj,
tistega, ki je iz tebe ncredil ¢loveka,
tistega, ki ga govorimo v Ururiju —

A po kosilu ob vrnitvi v Krué zapustim prijatel|-
sko druséino in se odpravim v grad.

Najprej je tukaj Zena v &rnem, ki opominja v ve-
2i otroka. Druga Zena v ¢érnem plete.

Siede con le vicine
sulla scala a filar la vecchierella,

A rajsi bi se spomnil kak$nega Nazorjevega sti-
ha!

Domacije so postavne; ko pa sem sredi prebi-
valis€a, me presenetijo poslopja iz belega kamna.
Klasiéno ¢ista linija. Toko da se mi prikaze du-
brovnigki Stradun. Seve, da je tukaj samo odsev
tiste velicastne zbranosti, vendar je duh isti, Za-
volio teh stavb pa je Krué¢ nedvomno zelo upravi-
éeno grad.

Mesto.

Ustavil sem se in obéudoval. Po zbranem slo-
gu so te stavbe zares palace. Kdo jih je naérto-
val? Kdo jih je gradil? Uliice se vzpenjajo. druga
8e¢ spuscajo navzdol po rebri. A niso simetriéne.
Niso vzporedne. Prelomljojo se. Vtis necesa ve-
liavnega, ki se ni utegnilo izpopolniti. Plemenito
hotenje brez dozoretjo. Presekana rast.

Tedaj se ob meni ustavi mozic, ki bi bil, ko bi
imel kapo namesto klobuka, moj ranjki stric Fra-
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ne. Ze dopoldne sva se menila. Ponoviti moram
vsak stavek po dvakrat. Zlogovati besede. In v gla-
vhem potem gre brez pomodéi italijanskega prevoda.

Zanima me, kdo je zgradil tiste lepe hise,

Sam kamen, pravi. Delo domaéih zidarjev.

Pa saj niso vse stavbe taksne. StarejSe so dru-
gacne. Nekdo je moral zaceti.

A ne ve; tisto na vogalu si je omislil arhitekt.

V Dalmaciji so toka poslopja, pravim.

V Dalmaciji?

A kakor je prisréen, mi ne zna pomagati. Tika
me in me povabi na kavo v majhen bar, s katere-
ga gledam na samoten trzi¢. Samo krdelce deklet
se kdaj sprehodi mimo. Zelo prijazno so davi od-
govarjale na moja hrvadka vprasanja. Potem pa so

nam obrazlozili, da so prav dekleta in
zene najbolj pogosti' vir potujéevanja. Ona
posiljuje otroke z italijans¢ino. Stara pe-

sem. Materina skrb za otrokovo prihodnost e pri
jezikovno ogrozenih skupnostih eden najbolj pogub-
nih dejavnikov. Tako je v Beneski Sloveniji, tako
pri Ladincih. Tako marsikje. Tako tudi e v veilki
meri v Trstu.

Potem me stari pospremi v trafiko, ker bi rad
nekaj razglednic. A ni dobiti drugega kot podobo

stare cerkve. Vsi pa govorijo »po nade«. Vsi te ti-
kajo, ker si v arhaiéno prvinski druzbi, kjer so si
posamezniki enakovredni. Jaz se izrazam v nji-
hovem |eziku, tako sem brez kakrsnegaokoli preho-
da ¢lan njihove skupnosti,

A zakaj so dali kraju ime Ziva voda?

Ker so vsepovsod izvirki!

Ko pa se nama pribliza postaven mozak, umirje-
nih korakov, lepih manir, pogovor stece v normalni
hrvaséini. Dolgoletno delo v Avstraliji, pravi, ga je
povezalo z delavei iz Hrvatske. Tako se je na av-
stralski celini izpopolnil v matérinscini!

Zelo Stevilni so od&li na delo tja dol. Osemsto
jih je samo iz Kruéa! Zanje je ziva voda skoraj u-
sahnila.

Vrnil pa se je, ker z zdraviem ni bilo vse v redu.

Tako ga je domadi zrak izlecil?

Res ga |e.

Stari stric Frane, naj ga tako krstim, naju udo-
brovolieno posiusa. Rad bi posegel vmes, o se
njegov zalet kmalu zatokne. Potem se skuSa po-
staviti s tablo, ki so jo dali nad mesnico: Napisali
so: Mésniz.

Kaj da se mi zdi?

Lepo, pravim, samo Skoda, da ni hrvasko. U-
spel pa vam je tisti Dobrododli v Kruéu.

Tako se pomikamo proti stavbi, kjer zborujejo.
Imeli me bodo za ubeznika? Ne, vse je v redu, nih-
¢e se ni zavedel moje odsotnosti. Samo predstav-
nik televizije me je iskal, ker bi rad, da se dome-
nimo za pogovor. To je dobro. Televizija bo Se bolj
popularizirala vpradanje [ezikovnih skupnosti.

(Konec prihodnji&)

Kappler' ne more

(nadaljevanje s 1. strani)

vojaki pred smrtjo zverinsko mucili — in to
ne samo pripadniki fasistiéne milice, am-
pak tudi pripadniki enot redne vojske. In
koliko je italijanski okupator postreljal na
smrt obsojenih in talcev v Ljubljanski po-
krajini, med njimi take ugledne slovenske
ljudi, kakor so bili dr. Ale§ Stanovnik, To-
ne Tomsi¢, Hinko Smrekar, Ivan Rob in
drugi — od politiénih csebnosti do pesni-
kov, da niti ne omenjamo mnozice prepro-
stih ljudi! In kar je bilo morda Se najhuj-
§e: strahotni lazni proces proti po krivici
obsojenim in potem usmréenim ljudem iz
Borovnice, Te sramote se ne bo mogla itali-
janska justica, vojaska ali nevojaska, niko-
li oprati in to je bila vsekakor bolj zavestno
povzrocena strahota kakor grobo vojasko-
policijsko mas¢evanje v Rimu: Slo je za kri-
vdo ljudi ki so lahko trezno presojali, v te-
ku tednov in mesecev, in ki so sedeli za sod-
nisko mizo. Kdo je kdaj v Italiji odgovarjal
za te in za druge zlo¢ine? A kar je Se veliko
hujse: kdo je sploh zahteval, da se krice
kaznuje?

Toda takih zlo¢inov italijanski faSizem
in tisti, ki so se dali voditi od njega, niso
po¢enjali samo v Sloveniji, ampak ‘tudi v
Dalmaciji, v Crni gori, v Albaniji, v Gréiji,
v Libiji, v Abesiniji. Kje so obsojenci, ki so
bili morda obsojeni zaradi teh zlo¢inov? Kje
je kdo ki je e v jeéi zaradi tega? In kje je
kdo, ki bi javno vprasal, zakaj ni bil nihce
kaznovan zaradi teh zlo¢inov in zakaj ni ni-
kogar, ki bi se nahajal v jeci kot obsojenec
zaradi teh groznih krvavih dejanj?

Hrup in hinavsko zgraZanje zaradi Kap-
plerjevega pobega sluzita mnogim, vse pre-
mnogim, v Italiji — in tu nikakor ne mi-
slimo samo na stare in nove fasiste, ampak
tudi na tiste, ki se delajo danes protifasi-

biti simbol za nié¢

ste — za moralni alibi; za to, da bi se po-
zabilo, kaj so pocenjali mnogi italijanski
ljudje v sluzbi fasizma; cda bi oprali krivde
italijanski faSizem in njegove pomagace.
Hoteli bi prikazati stvari tako, kakor da je
vladal v Italijji fasizem samo od 8. septem-
bra 1943 naprej. Kaj pa prej? Kaj pa pokol
v Adis Abebi? In Gortan? In Bazovica? In
streljanje talcev pred Natlacenovo vilo v
Ljubljani, kljub prosnjam same Natla¢eno-
ve zene? In »redi« pokosenih mrtvih v no-
tranjskih vaseh? In na desetine pozganih
vasi? In zverinsko umorjena mlada Vida
Pregarc?

V iskrenosti zgrazanja nad tem, da vojni
zlo¢inec in bivsi nacistiéni policijski ¢astnik
Herbert Kappler, star 70 let in kot kazZe, v
zadnjem Stadiju grozne oblike raka, ne bo
do konca prestal svoje kazni, to je do zad-
njega dne svojega Zivljenja, bi mnogo laz-
je verjeli, ¢e bi se bil dvignil v tem zboru
ogorcenega kricanja tudi kak glas, magari
iz tabora najbolj razvnetih in glasnih anti-
fasistov, iz KD, PSI, iz PCI, iz sindikalnega
gibanja ki bi bil zahteval, naj se spomnita
italijanska justica in javnost tudi lastnih
italijanskih vojnih zlo¢incev. Toda dokler
se to ne zgodi, dokler bo italijanska javnost
molcala k tistemu, kar je pocenjala Colot-
tijeva tolpa v Trstu, mol¢ala o bazoviskih
zrtvah, moléala o Bratuzevi muceniski smr-
ti Ze pred vojno in se delala nevedno, ter
molcala celo k temu, da je bil Colotti precej
let po vojni Se celo odlikovan od »protifa-
sisticne« oblasti za svoja krvava dejanja.
proti ljudem, ki so se zares borili proti fa-
§izmu, tako dolgo ne moremo in ne bomo
mogli verjeti, da je za tem kricanjem kaj
drugega kot iskanje lastnega moralnega a-
libija in ranjena nacionalisticna samoljub-
nost.
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Boljunec

“Ganljivo slovo od Ivanke in Robersa Pregarc

V cetrtek 25. avgusta smo v Boljuncu
pospremili k veénemu poc¢itku 39-letno Ivan.
ko Pregarc in njenega l4-letnega sina Ro
bersa, ki sta izgubila Zivljenje v hudi pro-
metni nesrec¢i v nedeljo 21, t.m. na cesti
Ljubljana - Zagreb. Namenjena sta bila na
obisk k njeni materi, ki se je bila pravkar
vrnila z daljsega obiska pri sinu na Novi
Zelandiji. Toda tragi¢na usoda je to 'prepre-
¢ila. Vest o nesreci je presenetila in globo-
ko presunila vse Boljunéane in druge, ki so
poznali njo in njeno druzino. To je pretres-
ljivo pokazal pogreb, ki se ga je udelezila
ogromna mnozica ljudi, med temi veliko
mladine, in Stevilni venci,

Krsti sta bili na parah v dvora-
ni Mladinskega doma, odkoder je po-
grebni sprevod krenil najprej v domaco cer-
kev in nato na pokopalisce. Maso in ohre-
de so opravili duhovniki Gerdol, Grmek in
Vonéina. V cerkvi je o osebnosti pokojnice
in njenem sinu spregovoril zupnik Marij
Gerdol, ki je poudaril predvsem njen do-
brosréni in odkriti znacaj ter njeno zavest-
no opredeljenost za kri¢anstvo in slovenstvo.
Z mozem je sodelovala pri delu, skrbela za
vzgojo otrok, ki sta se vkljucila v skavt-
sko druzino, ter sodelovala kot aktivna cla-
nica zupnijske skupnosti. Pel je cerkveni
zbor, katerega ¢lanica je bila tudi pokojni-
ca, V pogrebnem sprevcdu je igrala tudi
godba iz Brega.

Pred hio Zalosti in na pokajilis¢u je pel
domaéi pevski zbor »F. PreSeren«. Bratu Ro-
bersu so zadnje slovo zapeli tudi skavti. Ob

VPISOVANJE V SOLO GLASBENE MATICE

Vpisovanje gojencev v Solo Glasbene matice
je od 1. do 13. septembra v tajnistvu Sole v ulici
R. Manna 29, tel. 418-605, vsak dan od 10. do 12.
ure razen ob sobotah.

Dosedanji gojenci naj potrdijo vpis do 7, sep-
tembra.

Pricetek pouka v cetrtek 15. septembra.

DRUSTVO SLOVENSKIH IZOBRAZEN-
CEV — DONIZETTIJEVA UL. 3 - TRST
DRAGA »77«

Park Finzgarjevega doma na Opéinah
Narodna ulica &t, 80 (Marijanisce).

Sobota, 3. septembra, ob 17, uri - Otvo-
ritev in prvo predavanje:,

SLOVENSKA MISEL, VZPLUJ

Nedelja, 4. septembra, ob 9. uri sluzba
bozja na prostem. Celebrant dr. Lojze Am-
brozi¢, pomozni skof v Torontu (Kanada)

Ob 10. uri drugo predavanje:

LUCI IN SENCE V POKONCILSKI
PRENOVI

Oh 16, uri tretje predavanje:

MED SRHOM KAPITALA IN ZAROM
EVANGELIJA

Po vsakem predavanju debata.

Na predvecer Studijskih dni ob 18. uri
‘bo v dvorani Jozeta Peterlina v Donizet-
tijevi ulici 3 TISKOVNA KONFERENCA,
na kateri bodo predstavljeni javnosti le-
tosnji predavatelji.

grobu so spregovorili skavtski staresina
prof. Theuerschuh, dr, Stefanc¢ié za Mladin-
ski dom in dr. Drago Stoka za Slovensko
skupnost. S tem se je vas in Sirsa druzbena
skupnost zelela oddolziti njenemu spominu,
posebno 3e gospe Ivanke, ki se je, Ceprav
doma z Dolenjskega, tu pri nas popolnoma
vzivela ter si svojim vedno prijaznim na-
stopom pridobila sploidno spostovanje. Po-
leg predstavnikov raznih kulturnih drustev
in krozkov so se pogreba udelezili nekateri
ob¢inski svetovalci, zupan in $e druge u-
gledne osebnosti.

Tako sta vas Boljunec in Zupnijska sku-
pnost izgubili znac¢ajno osebnost in delav-
nega clana. Posebno obcutno vrzel je po-
kojnica pustila v odborn Mladinskega do-
ma, ki ji je zato posvetil posebno zalno
sejo,

Ne smemo pa pozabiti, da je najbolj tez-
ko prizadeta druzina sama z mozem Mari-
notom in 10-letnim sinom Davidom! Vasca-
ni so ji moralno in stvarno priskoéili na po-
mo¢ v tej tezki preizkusnji. Zato odbor MD
in Zupnijska skupnost izrazata tudi s tega
mesta svoje iskreno sozalje prizadeti druzi-
ni in vsem sorodnikom. a. t

—0—

ZRACNI VRTINEC NA OPCINAH

Prejénjo nedeljo je zaiel obmocje Narodne
ulice na Op¢inah, na odseku od Obeliska proti
vasi, zraéni vrtinec, ki je ruval drevesa in pre-
lomil celo Sirok zidan steber v ograji neke vi-
le. Sredisée vrtinca je bilo ob borovem gozdic-
ku in okrog znane restavracije =Dianae< Po-
Skodovan ni bil nihée, kljub temu, da je fréala
opeka in je bilo razkritih nekaj streh.

—0—

Danes, 1. septembra, so se zaceli pismeni po-
pravni izpiti na drzavnem znanstvenem in kla-
sicnem liceju »France PreSeren« v Trstu. Zaceli
pa so se s pismeno nalogo iz slovenscine.

+ RIKO PERTOT

V starosti 94 let je v zadetku prejdnjega
meseca umrl znani trzaski rojak Riko Per-
tot. Z njim je legel v grob predstavnik sta-
rejsega slovenskega trzaskega rodu, ki je
v svojih mladih letih dozivel in tudi sam
aktivno sodeloval pri prebujanju narodne
zavesti Slovencev v Trstu. Pokojnik je bil
doma iz Barkovelj in se je po kon¢ani nem-
ski gimnaziji zaposlil kot upravnik pri listu
Osservatore triestino, Kmalu nato pa je
prevzel upravo tiskarne in lista »Edinost«
v Trstu in se tako poblize spoznal z najvid-
nejdimi predstavniki slovenskega politicne-
ga zivljenja v Trstu. Na svojem mestu je
ostal do zatrtja slovenskega tiska za casa
fasizma.

Vrsto let je pokojni Riko Pertot moral
preziveti v konfinaciji, po vojni pa se je po-
novno zaposlil pri slovenski zalozbi in nato
bil po upokojitvi upravnik tiskarne Grap-
his v ulici sv, Franciska, kjer sta danes Tr-
zaska knjigarna in Narodna Studijska knji-
Znica.

Bil je izredno zivahnega znacaja, ljubil
je glasbo in do konca svojih dni poblize
spremljal dogodke v nasem zamejstvu, Pri-
dno je tudi sodeloval zlasti v Jadranskem
koledarju, saj je bil olicen poznavalec ne
samo zgodovine rodnih Barkovelj, temvec
tudi Sirse trzaske okolice

Zasluznemu in zavednemu rojaku naj
sveti veCna luc¢. Sorodnikom izrekamo glo-
boko ob¢uteno sozalje.

oy VI

ZAHVALA

Sekciji SLOVENSKE SKUPNOSTI Opéine in
Repentabor se zahvaljujeta moskemu zboru Ta-
bor in cerkvenemu zboru z Opéin, ansambloma
Taims in Galebi, amaterski plesni skupini BO
BO iz Kopra, skupini fantov in deklet iz Zgo-
nika za pozrtvovalno pomoé¢ v kioskih, govor-
niku Dragu Stoki, vodstvu Finzgarjevega do-
ma in Marijanis¢a ter vsem, ki so kljub nena-
klonjenemu vremenu s svojo udelezbo in pri-
spevki pripomogli k uspeshom NaSega praznika
za Jernejevo,

»Nas praznik« na Opcinah

V organizaciji pred kratkim ustanovlje-
ne sekcije Slovenske skupnosti je bila v so-
boto in v nedeljo — za farni praznik »Jerne-
jevo« — na dvoriscu Finzgarjevega doma
ljudska veselica »Nas§ praznik«, ki je kljub
neugodnemu vremenu dobro potekla. Vre-
me ji res ni bilo naklonjeno. Lilo je v sobo-
to in lilo je tudi v nedeljo, vendar se je vsaj
v poznih urah vreme toliko popravilo, da ni
bilo treba praznika odpovedati, kot so sto-
rili organizatorji raznih drugih prireditev
na Trzaskem. Dalo se je celo plesati na pro-
stem. Oba dneva je odli¢no igral ansambel
»Taims«, pela pa je Nadja Fabris. Njen glo-
boki glas je naravnost ocarljiv. Slovenske
popevke in viZze so bile v interpretaciji
teh mladih res lepe.

Oba dneva so bili na sporedu tudi na-
stopi kulturnih skupin, tako openskega cer-
kvenega pevskega zbora in zbora »Tabor« z
Opcin in e nekaterih drugih, kot npr. fol-
klorne skupine »Bo-Bo« iz Kopra,

Veselica je kljub grozecemu dezju prite-
gnila lepo Stevilo ljudi ki so imeli ob pri-
jetni glasbi in petju, plesu in dobri jedaci

in pijaéi (posebno omembo si zasluzijo od-

licne domace klobase z zeljem in Struklji)
res prijetno. Na prazniku je spregovoril de-
zelni svetovalec dr. Drago Stoka in tudi
predstavniki openske sekcije. Ta je z orga-
nizacijo tega praznika uspesno prestala svoj
krst. Odslej mora biti vsako leto za Jerne-
jevo Zegnanje tak ljudski praznik, sta skle-
nili tako sekcija kot openska javnost. Po-
hvalo si zasluzijo dekleta in fantje in wvsi
drugi, ki so s svojim delom in pozrtvoval-
nostjo pripomogli k lepemu uspehu prazni-
ka. Pohvalno je treba omeniti tudi ¢edne
znacke s slovenskimi barvami.

——q—
PRISRCNA VOSEILA

V cerkvi Sv. Jerneja na Opéinah sta se v
saboto, 27. avgusta porocila Natasa Sosi¢ in Bo-
ris Fabjan. Obilo sre¢e v skupnem zivljenju ji-
ma zeli cerkveni pevski zber na Opéinah.

._O_

V okviru -kmeckega tabora« na Opcinah je
razstavljal v smarskih dneh tudi slikar Mario
Viterbi. Razstavo je priredila Skupnost =Dru-
zina« na Opéinah, zdruzenje, handikapiranih
(invalidnih).
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Na Goriskem stevilna praznovanja

V letosnjem avgustu so bili za Gorisko
znacilni Stevilni krajevni prazniki oziroma
»Sagre«, kot jih imenuje ljudstvo v teh kra-
jih. Med njimi je vec¢ji obseg zavzel praznik
v goriskem predmestju sv, Roka, ki je znan
ze iz starih ¢asov in na katerega so neko¢
prihajali ne samo iz mesta in okolice, tem-
vec . tudi iz Soske in Vipavske doline. V o-
kviru Sagre sv. Roka je bil med drugim tu-
di folklorni nastop, na orgelskem koncer-
tu v zupni cerkvi je nastopil prof. Hubert
Bergant iz bliznjega Sempetra, ze drugic
pa so pripravili tekmovanje pritrkovalcev,
na katerem so sodelovale ekipe z Goriske-
ga, iz Furlanije in Slovenije, Od tam so pri-
speli tekmovalci iz Vipolz, Budanj, z Goé
iz Vipave in Skocjana pri Domzalah, Sko-
da, da na tem zanimivem tekmovanju ni so-
delovala nobena slovenska ekipa iz naSega
zamejstva. Ocenjevalna komisija, ki ji jje
predsedoval kanalski dekan Srecko Suligoj,
je prvo mesto prisodila ekipi iz Budanj na
Vipavskem, drugo mesto so dobili pritrko-
valci iz Skocjana pri Domzalah, tretje pa iz
Vilesa v Furlaniji. V nasi dezeli poznamo
e eno podobno tekmovanje, in sicer v Bo-
ljuncu, Take in podobne pobude pa naj bi
pripomogle, da bi ta lepa tradicija, zakore-
ninjena predvsem med Slovenci pa tudi pri
sosednih Furlanih, ne zamrla. Koristno bi
bilo morda tudi snemanje pritrkovalcev iz
posamezznih vasi na magnetofonski trak,
tako da bi njihovo izvajanje lahko predva-
jali tudi po radijskih valovih.

Sv. Roka so proslavili tudi v Loéniku,
kjer mu je posveCena znamenita cerkev.

Drustvo slovenskih lovcev Julijske krajine
»Doberdob« prireja v prestorih ESPOMEGO
(razstavisée) v Gorici

1. SRECANJE SLOVENSKIH LOVCEV 1Z FUR-
RANIJE - JULIJSKE KRAJINE, SLOVENIJE
IN KOROSKE

V petek, 2.9.1977: ob 19, uri otvoritev; ob 20.
uri - tekmovanje v briskoli; ob 21. uri -

ples z ansamblom =Furlan« iz Zgonika.

Vv sobotg, 3.9.1977: ob 10. uri - odprtje kioskov;
ob 18. uri - na strelis3¢u v Gradiséu -
»Pokal prijateljstva« - tekmovanje lovcev
iz Furlanije - Julijske krajine, Slovenije
in Korodke v streljanju na glinaste golo-
be; ob 1930 - Nastop godbe na rogove
iz Prekmurja in lovskega pevskega zbo-
ra iz Dekanov; ob 21 uri - nagrajevanje
strelcev in ples z ansamblom »Furlan« iz
Zgonika,

V nedeljo, 4.9.1977: ob 9. uri - pohod v naravo,
zbiralis¢e pred kulturnim domom v So-
vodnjah; ob 17. uri - nastop godbe na pi-
hala iz Nove gorice; sledijo slavnostni go-
vori predstavnikov lovskih organizacij iz
Furlanije - Julijske krajine, Slovenije in
Koroske. Po govorih nastop godbe na ro-
gove iz Prekmurja in lovskega pevskega
zbora »Zlatorog« iz Vipave Nato ples ob

zvokih ansambla Lojzeta Hledeta iz Stever-

jana.

Opozarjamo, da bo vsak dan v prostorih
ESPOMEGO srecolov, predvajanje filmov o ziv-
lienju v naravi, fotografska razstava o divjadi,
razstava lovskega orozja ter razstava del umet-
nikov Jozeta Horvata - Jakija, Konrada Peter-
Nelja in kiparja Raska Boskovica.

Med vec¢jimi prireditvami v nasih krajih
omenjamo se kotalkarsko revijo na Peci, ki
bi morala biti ze v nedsljo, 28, avgusta, ven.
dar so jo zaradi slabega vremena prenesli
na soboto, 3. septembra. Revijo organizira
domace drustvo »Vipavac,

Novice z Goriskega

Moéno dezevie v prejénjem tednu je na
Goriskem povzrocilo precej skode. Vipava je ta-
ko narasla, da je v blizini Rupe prestopila bre-
gove in poplavila bliznje njive, podobno se je
dogajalo tudi v bliznjem Mirnu na sosednji ju-
goslovanski strani, v Ren¢ah in tudi ob zgor-
njem toku Vipave Neprestano dezevje seveda
ovira zorenje grozdja in ponekod povzroca gni-
lobo.

V petek, 28. avgusta, sta nastopila na Sv, Gori
organist Hubert Bergant in tenorist Ludvik Li-
¢er. Izvajala sta dela Vrems$aka, Haendla, Ra-
movsia, U. Kreka, Haydna, Papadopula, Beethov-
na in Klobuéarja, Ob tej priloznosti smo opa-
zili, da v baziliki gredo h koncu vecletna obno-
vitvena dela, tako da je sedaj ze na vrsti ple-
skanje notranjscine, ki bo s svetlejsimi barvami
postala prijaznejsa.

V zbirki vodnikov »Kulturni in naravni spo-
meniki Slovenije«, ki jih. izdaja Zavod SR Slo-
venje za spomenisko vadstvo, je kot 75. zvezek
izgla knjizica =Kromberk« avtorja Petra Kreci-
¢a. Vodnik opisuje grad Kromberk, sedeZz Go-
riskega muzeja (v njem potekajo ze od letosnje
pomladi obsezna obnovitvena dela) in njegove
zhirke.

S TRZASKEGA

Sekcija Slovenske skupnosti v ob¢ini Dolina
PRIREJA b
na igriséu in parku pri srednji Soli v DOLINI

NAS PRAZNIK

s kulturnim in zabavnim programom.
Sobota - 3. septembra: ob 17. uri otvoritev pra-
znika s pozdravnim nagovorom
Od 19.30 dalje igra ansambel TAIMS
Nedelja - 4. septembra: Ob 15. uri odprtje kio-
skov
Ob 18, uri zacetek kulturnega programa
Koncert godbe na pihala BREG
Nastop pevskih zborov
Nastop domac¢ih kulturnih ustvarjalcev
Govor dezelnega svetovalca dr. Stoke
Od 19.30 dalje prosta zabava ob zvokih
ansambla TAIMS

Oba popoldneva delujejo kioski z jedmi na
zaru in z domacim vinom

V primeru slabega vremena se praznik izve-
de v ponedeljek in torek. Delujejo redne avto-
busne zveze iz Trsta: Stev. 40 in 23 (do tovarne
Grandi Motori).

Poravnajte narocnino!

Strokovnjaki pravijo, da si zaradi toce in na-
livov v zadnjih tednih na Primorskem ni treba
obetati dobre vinske letine Ta bo celo slaba
in vino, kar ga bo, ne bo ravno odliéne kvali-
tete.

Pevci spet gostje v Gorici

Od 8. do 11. septembra bo v Gorici, spet
potekalo tradicionalno tckmovanje pevskih
zborov, ki ga prireja drustvo »C.A. Seghiz-
zi«, Prireditev si je pridobila ugled tudi v
tujini, tako da vsako leto belezimo kaksno
novo drzavo, iz katere prihajajo udelezenci,
Tokrat bo prvic zastopana Sovjetska zveza,
in sicer s kvalitetnim pevskim zborom iz Ri-
ge. 1z dezele Furlanije - Julijske krajine se
je na tekmovanje prijavilo sedem zborov,
med njimi tudi pevski zbor »Valentin Vod-
nik« iz Doline, od teh pa so trije naknad-
no odpovedali udelezbo. Poleg Italije in so-
sednje Jugoslavije (od tam prihaja zbor
»Vinko Jedut« iz Zagreba) bodo na tekmo-
vanju sodelovali e pevoi iz naslednjih dr-
zav: Avstrije Ceskoslovaske, Francije, Polj-
ske, Romunije, Sovjetske zveze in Madzar-
ske. Zirijo bodo sestavljali strokovnjaki iz
razliénih evropskih drzav, med katerimi
sta tudi Gori¢anka Cecilija Seghizzi in slo-
venski skladatelj, primorski rojak Rado Si-
moniti.

Letos Zal spet opazamo, da se na tekmo-
vanje ni prijavil noben vidnejsi pevski zbor
iz Slovenije, ki bi na tem uglednem med-
narodnem tekmovanju vidneje predstavil
sedanjo raaven pevske kulture med Sloven-
ci. Med strokovnjaki je veckrat govor o kri-
zi v tej zvrsti kulturnega udejstvovanja pri
nasem narodu, zato se vsiljuje vprasanje,
ali ni morda Ze vedletna nezainteresiranost
med slovenskimi pevskimi zbori za to tek-
movanje tudi eden od znakov te krize.

Mednarodni pevski natecaj »C.A, Se-
ghizzi« poteka letos Ze Sestnajsti¢, pred sa-
mim tekmovanjem pa je napovedano med-
narodno strokovno zborovanje, posveceno
zborovskemu petju, ki ga bodo prippravili
v novi dvorani dezelnega avditorija v ulici
Roma, Zborovanje bo ze osmo zapovrstjo,
trajalo bo od 6. do 8. septembra, posvece-
no pa bo renesanc¢ni glasbi. Na njem bo so-
deloval tudi dr. Janez Héfler iz Ljubljane.

——

Slovensko akademsko drustvo Skad Gorica
je priredilo od 13_ do 15. avgusta svoje osme po-
gignisko-5tudijske dneve v Zabnicah, Letosnji 5tu-
dijski dnevi so bili ubrani na temo »Gledali-
sce, dramatika in zamejska slovenska stvar-
nost«. Ob koncu so 5li udelezenci tudi na izlet
na Korosko,

—_—0—

V Dolu se wvneto pripravljajo na odkritje
spomenika narodnoosvobodilnega boja, ki bo
konec septembra. Ob tej priloznosti naj bi spre-
govorila visoka voditelja narodnoosvobodilnega
gibanja iz Italije in Jugoslavije.

—_—

V nedeljo, 4. septembra, bo v Doberdobu
drugi del slovesnosti pobratenja te obéine s kra-
jevno skupnostjo iz Prvacine. Slovesnost obsega
skupno sejo izvoljenih teles obeh krajev s po-
novnim podpisom listine 2 pobratenju, Sportna
tekmovanja in kulturno prireditev.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

Nova stevilka

Nova, dvojna Stevilka Zaliva, Stevilka 60-61,
se zacenja z uredniskim uvodnikom »Nasa Sola«,
ki trezno zavzema stalisée do dogajanja na na-
gih solah na Trzaskem Clanek poudarja, da bi
morala biti nasa $ola »izraz naSega obcestva,
saj v nji potrjujemo svojskost nasega duha. Prav
ta posebnost pa nam ponuja tudi kriterije, na
podlagi katerih maj i3¢emo, kako bi jo v tem,
kar je od nas odvisno, posodobili.« Poudarjeno
je potem, »da je sprememba Sole odvisna od
spremembe druZbe, da pa ni prav ni¢ lahka
odloéitev, kako naj druzbo predrugacimo. Za
tako pomembno preosnovo je predvsem pomem-
ben studij, je nujno poznanje zgodovine, socio-
logije, politicnih ved, kajti samo kdor se bo
pripravil na podlagi preteklih skuenj Cloves-
tva bo lahko modro sodil o tradicionalnosti in
o progresivnosti, o zastarslem in prezivelem ter
o oblikah prihodnosti.« »A poleg tega — je
dalje receno — da smo drzavljani sveta in mo-
ramo poznati obéno zgodovino, smo tudi slo-
venski ljudje s svojo preteklostjo, svojo sociolo-
gijo, svojo politiko in kulturo.. Ta zgodovinsko-
kulturna podlaga bi morala biti tisti bogati hu-
mus, iz katerega naj bi nas dijak ¢rpal za grad-
njo prihodnosti. Zakaj resni¢no izobraZen in
razgledan mlad ¢lovek se bo zavedal, da se na-
sa preteklost ne zadenja z drugo svetovno voj-
sko, da se ne zafenja s prvo, marvec da je
potrebno iskati vzroke naéih zgedovinskih od-
loéitev in ne-odlocitev dale¢ nazaj v mnarodju
stoletij. Isto velja za resitve, ki jih sedaniji druz-
bi ponuja socializem...«

Kot nekako logi¢no nadaljevanje tega uvod-
nika je takoimenovani »Neformalni zapis« Bo-
risa Pahoria »Dva velika slovenska socialistae
7a taka oznacuje Albina Prepeluha in Janeza
Evangelista Kreka. Clanek je posvecen Stiride-
setletnici Prepeluhove in Sestdesetletnici Kreko-
ve smrti. Pahor naglasa, da je krivi¢no, da tako
o Kreku kot o Prepeluhu danadnji slovenski
tisk moléi,

Menimo, da je prav, da takoj za tema idej-
nima ¢élankoma opozorimo na nadaljevanje »Iz-
bora iz dnevnika« Vinka Oslaka. To je Ojla-
kov dnevnik iz let 1975-76. V njem bistro in po-
gumno obravnava nekatere pojave danasnjega
slovenskega zivljenja, npr. Vidmarjevo in Koc-
bekovo vlogo v nedavni slovenski zgodovini in
bistveno razliko med njima, vlogo Socialisti¢éne

STALNO SLOVENSKO GLEDALISCE V TRSTU
Repertoar za sezono 1977 - 1978

1. Oton Zupanci¢: Veronika Deseniska -ob pes-
nikovi 100-letnici rojstva - otvoritvena pred-
stava
. Branislav Nusi¢: Oblast
Aleksej Arbuzov: Irkutska zgodba
. Dario Fo: Sedma — kradi malo manj
. Miroslav Kosuta: Vitez na obisku - mladin-
ska igra
6. Alviero Negro: Bunker v nare¢ju beneskih
Slovencev - program Ljudskega odra

7. Kole Casule: Vrtinec - eksperimentalna pred-
stava,
Umetnidki program dela bo izpopolnjen e

z izvedbo posebnih nastopov SSG v 3olah in v

prosvetnih drustvih ter z gostovanji gledalisd

iz Jugoslavije,

G o W

revije »Zaliv«

zveze delovnega ljudstva in vlogo Zveze komu-
nistov v njej; kako nekateri pojmujejo marksi-
zem in kako sta Marx in Se bolj Engels ob-
javljala in Sirila misli, da je treba asimilirati
in uniciti slovenski, hrvatski, ¢eski in slovaski
narod OBlak opozarja ha Engelsove besede, da
bi se morali vsi ti »narodi¢i« asimilirati Ma-
dzarom ali Nemcem, ker so pa¢ zgodovinsko
nesposobni in reakcionarni, Zahteval je, da pri-
pade Jadran Nemcem, ker da napreden narod
ne more trpeti kaksne szivljenjsko nezmozne«
vmesne drzave. Kot edino primerno politiéno
ravnanje s Slovani v Avstriji je priporocil »..ne-
usmiljeni boj proti izdajstvu slovanskih naro-
dov, z bojem do uni¢enja in brezobzirnim tero-
rizmom... v imenu revolucije.« Zal ni navede
no, iz katerega Engelsovegs spisa je to vzeto.
»A ker smo narod ¢rnega humorja, smo si za
preroka izvolili ne tistega, ki je vse narode kli-
cal v zivljenje in veselo pricevanje, ampak one-
ga, ki nas je v interesu revolucije in napredka
doloc¢il v smrt« — pristavija Oslak,

Zaliv objavlja tudi pismo, ki ga je pisal ita-
lijanski knjizevnik Aurelio Ciacchi, ki ga ured-
nistvo predstavlja s krajsim uvodom, Borisu Pa-
horju in Alojzu Rebuli, s katerim se je bil sre-
¢al letos junija na manjsinskem simpoziju v At-
temsovi palaéi v Gorici. V pismu najprej ome-
ni: =..sem italofonski Trzatan s povsem sloven-
skimi koreninami..«, nakar pise v enem izmed
odstavkov: =Danes sem namre¢ zvrhan neza-
upanja do modernih jezikov, Cutim jih, poseb-
no v zahodnoevropskem obmodju, kot preveé
racionalisti¢ne: pac izraz propadajote moderne
(merkantilisticne, kapitalistiéne, industrijske in
banéne) civilizacije. Sem proti ratio, kolikor po-

meni rac¢un in profit. Slovenic¢ini pa se racun
slabo prilega, kakor se slabo prilega latins¢ini
ali sanskrtu. Vrpiti se k jeziku, kakor je slo-
venscina, pomeni zame tudi vrniti se k sakralni
govorici, ki ohranja nenadomestljive vrednote
tradicije. In mislim poszbno na nekatere ar-
haiéne posebnosti kakor dvojino, kjer je se o-
hranjena struktura razmerja med jaz in ti, iz-
klju¢ujota druge, se pravi indiferentneze. Slo-
venséina je do danes ohranila izrazno obliko
prijatelistva in ljubezni..«

Ne moremo se sicer strinjati z vsem, kar pi-
e Ciacchi, ki sam priznava, da je v nekate-
rih pogledih romantik, vendar pa je to znacilen
in vse pozornosti vreden poskus, najti spet stik
s preteklostjo lastnega rodu in s slovenskim na-
rodnim obéestvom, ali kot pravi urednistvo v
uvodu »... saj je to v italijanski trzaski kulturi
prvi primer, da italijanski kulturnik globoko
in na humanistiéni ravni prisluhne svojemu ne-
romanskemu izvoru «

Provansalski pisatelj Ezio Martin nadaljuje
z objavljanjem svoje korespondence s France-
tom Bevkom v prvem povcinem ¢éasu, ki nam
hkrati v nekaterih pogledih osvetljuje tedanje
vzdusje v Sloveniji in Jugoslaviji. Z istega ob-
mocja je prevedeni komentar k predavanju Wil-
liamea F. Machija na zborovanju o jezikovnih
manjéinah v Quebecu. Avtor komentarja je Gu-
iu Sobiela - Caanitz in imea naslov »Tipologija

(Dalje na 7. strani)
S

Slikar Joze Cesar bo razstavljal od 3. do 11.
t.m. v obc¢inski galeriji v Trstu.

—_——

V Trzaski knjigarni je ze v prodaji zbirka no-
vel Alojza Rebule »Snegovi Edena«, ki je koné-
no po nekaj letih le iz8la pri zalozbi Lipa v Ko-
pru, v res prikupnem tisku in oprem?. Tudi vse-
bina kaze Rebulo Se v novi luéi kot pripoved-
nika z visokimi kvalitetami.

REVIJA »TRIESTE«

Zadnja stevilka revije »Trieste« se zacenja s
¢lankom Ludovica Garruccia »Sestanek v Beo-
gradu«, ki se nanasa — jasno — na beograjsko
zasedanje Konference za evropsko varnost in so-
delovanje. Ze kar v prvem stavku pravi avtor,
da se da helsinska konferenca primerjati po
zgodovinskem pomenu z dunajskim kongresom,
=To je zapoznel dunajski kongres, ki po tridese-
tih letih od dejanske ureditve evropskega zem-
lievida 1. 1945 potrjuje pravila novega celinske-
ga ravnovesja, utemeljujo¢ ga, kot se je zgodilo
to ze vecc kot poldrugo stoletje prej na Dunaju,
na enak predpogoj, na zmanjdanje specifitne
teze Srednje Evrope z razdelilvijo Nemcije« Av-
tor omenja potem zagrizen prepir zaradi dolo-
éitve dnevnega reda na uvodnem delu konfe-
rence v Beogradu in navaja amerisko prizade-
vanje, da bi razpravljali na konferenci o ¢love-
§kih pravicah, medtem ko =0 se Sovjeti temu tr-
dovratno upirali.

Ennio Santucci je prispeval strokovni ¢lanek
o perspektivah avtoceste Videm - Trbiz in mu
prilaga ¢rteze. Zanimiv je ¢&lanek Franca Sa-
bina =Novi voditelji in novi statut za italijan-
sko etni¢no skupino v Istri in Reki«, ki komen-
tira junijsko zborovanje Zveze Italijanov v Istri
in na Reki, na katerem je bilo izbrano novo
vodstvo.

Novo vodstvo Zveze Italijanov je sestavljeno
v glavnem iz ltalijanov, ki zivijo v okviru Hr-

votske republike, ker biva tam veé¢ kot &tiri pe-
tine italijanske etni¢ne skupine. Vsi izvoljeni so
novi ljudje, razen, profesorja Lea Fusillija, vo-
ditelja Italijanov v Sloveniji, ki je bil potrjen za
podpredsednika. Kaze pa, de so bili tudi ostali
¢lani prejsnjega vodstva zelo priljubljeni, ker so
bili delezni ob koncu konference dolgih in pri-
srénih aplavzov. Franco Sabino se nadalje kri-
tiéno izraza o novem Statutu Zveze Italijanov,
ker je po njegovem bolj neodlocten od presnjega
teprav ima tudi nekaters izboljsave. Gaetano
Blasina razpravlja o novi zdravstveni politiki v
nasi dezeli, Amelio Pezzetta pa o tehni¢no-stro-
kovni izobrazbi v Italiji.

Zelo prijetno se bere reportaza rajnega Pier
Paola Quarantotti Gambinija o norveskih fjor-
dih, ki jih je gledal na poletu z Danske proti
Islandiji. Njegov opis narave skalnate in morske

Norveske je svez in izviren, Prav tako pa tudi
opis Skotske, prav tako gledane iz zraka, na po-
letu z Islandije v Glasgow. Obe reportazi doka-
zujeta, da je bil Quarantotti Gambini ne le do-
ber pisatelj, ampak tudi dober reporter; na iz-
dajo v knjigi éaka izbor njegovih reportaz in ti
dve prinasa revija za poskudnjo. Revija prinasa
tudi nekaj leposlovia: novelo »Iskanje tovarisi-
ce« z motivom lezbi¢ne ljubezni, ki jo je napisal
Giorgio Voghera, in veé lepih pesmi mladega
Istrana Lucia Lubiane. Sledijo porocila o slikar-
stvu in o knjigah.
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Za kulturne pravice manjsinskih narodov v Franciji

Zveza manijsinskih ljudstev v Franciji
»Za, obrambo in pospedevanje jezikov
Francije« (Defense et Promotion des Lan-
gues de France) je objavila naslednji raz-
glas, ki ga objavljamo iz vzajemnosti’ in
simpatij do teh manjsin, ki se morajo po-
sebno trdo boriti ne le za svoje najosnov-
nejée pravice, ampak celo za samo prizna-
nje svojega obstoja proti zagrizenemu in
zaslepljenemu centralizmu francoske dr-
zave:

D.P.L.F. opui¢a pritozbe na sedanjo vla-
do in se obraé¢a na mednarodno konferen-
co v Beogradu za izvajanje helsinskih do-
EOVOrov.

Organizacija Défense et Promotion des
Langues de France (D.P.L.F.), ki zdruzuje
predstavnike gibanj, ki se bojujejo za kul-
turne pravice manjsinskih narodov v Fran-
ciji, se je odloé¢ila, da naslovi apel za pra-
vice jezikovnih manjsin Francije na med-
narodno konferenco, ki se bo sestala v Beo-
gradu prihodnjega septembra. Konferenca

. bo preucila sklepe o clovekovih pravicah,
ki so bili sprejeti leta 1975 na helsinski
konferenci, in njihovo izvajanje od strani
35 evropskih in severnoameriskih vlad, ki
so podpisale dogovor. Organizacija Défen-
se et Promotion des Langues de France
upa, da bo njen apel na beograjsko konfe-
renco pritegnil mednarodno pozornost na
krsitve slovesno sprejetih obveznosti od
strani francoske vlade glede na status na-
rodnih manjsin in dezelnih kultur.

D.P.LF, ki predstavlja interese manj
sin (Okcitancev, Bretoncev, Baskov, Kata-
loncev, Korzicanov, Alza¢anov in Flam-
cev), navaja kot dokaz stalno pomanjka-
nje sodelovanja od strani francoskega pro-
svetnega ministrstva ter radijskih in tele-
vizijskih vodstev. Leta 1975 je prosvetni mi-
nister René Haby obljubil ve¢ ukrepov za
izboljsanje polozaja manjsin ukrepov,
ki jih D.P.L.F. ocenjuje kot mezadostne in
ne dalekosezne — kljub temu so bili ti u-
krepi izvedeni samo delno, D.P.L.F. je bila

prisiljena predloziti priziv drzavhemu sve-
tu, ko so bili kljub zakonom sprejetih ob-
veznosti izvedeni ukrepi, ki so v celoti ig-
norirali zakonski predpis o uvedbi neob-
veznega poucevanja tako imenovanih re-
gionalnih jezikov skozi celotno solsko ka-
riero, Ker je imela le malo uspeha v stikih
8 prosvetnim ministrstvom, se je D.P.L.F.
odlocila, da opusti vse nadaljnje pritozbe
na tej ravni. Jasno je namre¢, da bo edini
rezultat samo Se vec¢je hudo razofaranje.
Isto se dogaja z radijskimi in televizijski-

mi oddajami v manjsinskih jezikih,
Vendar, z ozirom na blizajote se voli-
tve, D.P.L.F. stopnjuje kampanjo za dose-
go jasnih obvez raznih politicnih organi-
zacij glede resitve problemov regionalne
kulture. Nekatere politicne organizacije z
vsedrzavnim ¢lanstvom so odprle nova ob-
zorja za D.P.L.F. z uradno zagotovitvijo po-
moci, Poleg tega so tako pomoé obljubili
tudi uciteljski in delavski sindikati.
Nedavno je D.P.L.F. zbrala delegate Ste-

vilnih organizacij, ki se borijo za kulturne

pravice manjsinskih narodov Francije, V
analizi stanja v posameznih regijah so de-
legati ugotovili, da se polozaj manjsinskih

jezikov na podro¢ju Solstva in mnozi¢nih
obvescevalnih sredstev v bistvu ni spre-
menil. V Okcitaniji je kampanja za pri-
znanje okcitan$¢ine za nacionalni jezik na-
letela na vsesplosno podporo, V Bretoniji
se je zelo razmahnila zahteva po spodob-
no organiziranem poucevanju bretonscine,
kot prvi stopnji k vladni zagotovitvi kul-
turnih pravic. Na Korziki je opozicijska
skupina predlozila osnutek zakona, ki naj
bi zagotovil otoku posebni statut in splos-
no poucevanje korziskega jezika in kultu-
re. (Ta zakonski osnutek je predlozila so-
cialisticna stranka).

V c¢asu, ko je veliko govora o ¢&loveko-
vih pravicah in osnovnih svoboscinah, je
Francija pokazala majhen obzir za med-
narodne dogovore, ki se ukvarjajo s temi
vprasanji, Prosvetno ministrstvo ter radij-
ska in televizijska vodstva trmasto vztra-
jajo pri negativnem odnosu do jezikovnih
manjsin.

Zato je organizacija D.P.L.F. sklenila, da
poslje spomenico beograjski konferenci, in
upa, da bo tako obrnila mednarodno po-
zornost na kriitve slovesnih obveznosti, ki
jih je sprejel sam predsednik republike in
se nanaSajo na narodne manjsine in regio-
nalne kulture,

Junij - Julij 1977,

Défense et Promotion des Langues
de France
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Spanski ministrski predsednik Adolfo Sua-
rez je prispel v sredo na uradni obisk v Rim.
Gre mu zlasti za to, da bi se zavzela Italija
za sprejem nove demokratiéne Spanije v Ev-
ropsko gospodarsko skupnost.

Nova Stevilka revije »Zaliv«

{Nadaljevanje s 6. strani)
posegov na podro¢ju pouka«: gre za misel: Vr-
niti Solo lokalni skupnosti, manjsini, pa tudi
podroc¢jem, pripadajotim vecinskemu narodu,
da bo 8ola bolj sluzila ljudstvu. »Kajti vsaki te-
ritorialni skupnosti je potrebno, da najde in po-

globi svoje korenine.=

Josip Merkn nadaljuje zgodovino okoliéan-
skega bataljona, ki je pravzaprav zgodovina tr-
zaskih razmer sredi prateklega stoletja, dr.
Slavko Tuta pa zaéenja objavljati spomine na
konfinacijo na Eolskih otokih. Lev Detela ob-
javlja svoje predavanje »Nekaj misli o angazi-
ranosti literature«, ki ga je imel lani aprila na
posvetovanju v Tinjah na Korostkem. Nadalju-
je se tudi roman Bora Bana »Mo¢ v belem«, ne-
kakea satira na zdravnike v Sloveniji. Boris
Gomba¢ pa pise o tem, kako je demonstriral
prvega maja letos s slovenskim transparentom
in jugoslovansko zastavo, Ni pa razumljivo, za-
kaj je korakal v sprevodu 7 jugoslovansko in ne
s slovensko zastavo. Morda je zelel dati prav
tistim, ki vidijo v nasi manijsini jugoslovansko,
ne pa slovensko manjsino? Mislimo, da ne, ko-
likor ga poznamo, in najbrz gre samo za lap-
sus.

Zanimivo je porocilo o novi angleski knjigi
o diplomatskem resevanju trzaskega vprasanija.
Gre za knjigo »Successful Negotiation — Trie-
ste 1954« (Uspela pogajanja — Trst 1854), ki jo
je na osnovi uradnega gradiva uredil John. C.
Campbell, bivsi funkcionar ameriskega zunanje-

ga ministrstva, izdala pa jo je zaloZba univer-

ze Princeton. Knjiga slika ozadje takratnih po-
gajanj. Zal je v porocilu toliko tiskovnih napak
in pomesanih vrstic, da je na par mestih skoro
nerazumljivo. Sploh je v tej Stevilki Zaliva ve-
liko tiskovnih napak, kar napravlja vtis, da je
bila tiskana v preveliki naglici. Ker ne gre za
dnevnik ali tednik, ampak za revijo. bi bilo tre-
ba tudi tej plati posvetiti veéjo skrh.

Konéno omenimo Se elegantno satiriéno no-
velo Borisa Pahorja »Un chien blessé ali tudi
Evropski psi«, zajeto iz nasih nedavnih razmer.
Na koncu prinasa revija ¢ vrsto recenzij o.za-
nimivih knjigah in drugih publikacijah ter ne-
kaj polemiénih dokumentov. Zal je tudi tu opa-
zit tiskarsko in urednisko naglico. Tako je Mi-
hajlov nekje imenovan kar Mihajlovi¢. Podali
bi se to, da je revija sicer polna aktualnosti in
res zanimiva, da pa ponekod tudi izziva k po-
lemiki — kar je sicer prav — zlasti s tem, da
vse preve¢ in preveckrat omenja dozdevno slo-
vensko majhnost in uganja nekak vitimizem,
poudarjajo¢ »naso majhnost«, kakor da bi bila
resitev za Slovence predvsem v tem, da bi nas
moralo biti na desetine milijonov in kakor da
ni v Zdruzenih narodih danes Ze vec¢ina takih
drzav, ki so bodisi po 5tevilu prebivavcev bodi-
si po teritoriju ali po gospodaski in kulturni
ter seveda politiéni potenci manjsi in Sibkejsi od
slovenskega naroda. Vse preve¢ nas tudi Zaliv
e vedno vidi kot manjsino, ne pa kot politiéni
narod in tudi kot politiéni faktor modéi, ki pa ne
pride do izraza, v majvecji meri prav po nasi
lastni krivdi.
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Carobne krogle!

A tokrat je konkurent Zze zorel. Penicilin,
drugo od »¢udeznih zdravile, je Fleming dejan-
sko odkril leta 1928, ko je videl uc¢inek, ki ga
je imela plesen »Penicillium notatume« na bak-
terioloske tehnike. Poizkusi na zivalih in ¢love-
ku so te ¢udezne ucinke potrdili. Vendar ni bilo
lahko izvle¢i iz plesni penicilin, Sele po izbruhu
drugega svetovnega spopada se je to posrecilo
Floreyu in Chainu. Potreben je bil trud cele
skupine ameriskih znanstvenikov, preden je
med vojno lahko stekla masovna izdelava. Pred
koncem vojne pa je penicilin Ze refeval na
tisoée zivljenj v zavezniskih wvrstah.

Penicilin je dejansko pobijal bolezenske kli-
ce, medtem ko so sulfamidiki samo ovirali klic-
ni metabolizem in jim preprecevali razplojeva-
nje, tako da se jim je telo laze upiralo, Ué¢inko-
val je tudi na veliko veé&jo skupino bolezni. Bil
je manj strupen od sulfamidikov. Zato se je po-
javljalo veliko manj stranskih uéinkov in so
bili precei milejsi. Trajalo je tudi precej casa,
preden so se pojavile odporne vrste. Patent je
imelo amerisko kmetijsko ministrstvo in zato
ga je smel izdelovati kdorkoli.

Sulfamidiki in penicilin so bili za lekarni-
sko indusirijo velika gospodarska sola, Izdelo-
valci sulfamidika »rdecilo prontosil« so svoje
gospodarske interese zascitili s patentom. Nato
so prisli francoski raziskovalci in odkritje, da
je aktivni del zdravila veliko enostavnejsa ke-
mi¢na spojina, namre¢ sulafanilamid. Tega ni
bilo mogoée patentirati, ker so ga bili odkrili
7ze leta 1908, éetudi ga tedaj e niso znali izkori-

Kastin slikarski »ex tempore«

KASTA prireja sedmi ex tempore za slikar-
stvo, ki bo letos v nedeljo 4. septembra pri
Lajnerjih nad Rojanom (Ulica Molini 18). Va-
bile velja tudi za mlade slikarje do 15. leta
starosti.

Tehnika in slog sta poljubna, prav tako je

dovoljena é&érnobela tehnika. Mera platen: naj-:

veéja stranica lahko doseze 120 cm, vendar
celotna povriina platna ne sme presegati e-
nega kvadratnega metra,

Vsak udelezenec lahko predstavi v zigo-
sanje dve platni ali osnovi, vendar bo izrodil
le eno samo izgotovljeno delo.

Zigosanje platen ali csnov bo 4. septem-
bra cd 700 do 13.00

Dela bo treba izrociti brez podpisa, brez
okvira in stekla najkasneje do 15 ure. Ob 15.30
bo komisija ocenila izro¢ena dela ter podeli-
la nagrade. Slikarski ex tempore bo ob vsa-
kem vremenu,

Dela bodo razstavljena v Trzaski knjigar-
ni, Ul. sv. Fran¢iska 20, od 10. do 24. septem-
bra. Vsak zmagovalec ene izmed nagrad ali
tisti, ki je prejel pohvalo Zirije, mora opremi-
ti svojo sliko s podpisom, z okvirjem ali ste-
klom ter s svojim naslovom in ceno dela, Ta-
ko opremljene slike je treba izroéiti Trzaski
knjigarni najkasneje do 13. ure v petek, 9. sep-
tembra.

Zmagovalce ter avtorje del, ki so prejeli
pohvalo, vabimo Ze sedaj na obvoritev razsta-
ve, ki bo v soboto 10. septembra ob 1R. uri v
prostorih TrZzaske knjigarne.

stiti. Tekma med tovarnami, ki so izdelovale
sulfamidike, je kmalu privedla do znizanja cen,
Isto se je zgodilo s penicilinom. Vse to je pri
odlo¢ujo¢ih  gospodarstvenikih farmacevtskih
druzb rodilo trdno odloéenost, da bodo v bodo-
¢e sicer &e odkrivali nove antibiotike, vendar
take, da jih bo mo¢ patentirati, V zdravilstvo
so tako uvedli princip nacértovanega zastara-
nja, ki je bil znacilen za potrodnisko druzibo,
katera se je prav v tistih letih odloéno vzpenja-
la proti visku., Za velike farmacevtske druzbe
je ta poteza imela izreden gospodarski pomen,
retoriéno vprasanje pa je, ¢e je obenem s pro-
fiti slednjih rastlo tudi javno zdravje.
SM.
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NOVA STEVILKA MESECNIKA »DAN-«

Nova, 88.-87. Stevilka meseénika »Dan« pri-
nasa med drugim zanimiv interviu s slikar-
jem Lojzetom Spacalom v zvezi z njegovo an-
tolosko razstavo na univerzi in na gradu Sv.
Justa. V njem pripoveduje Spacal o svoji mla-
dosti in o zacetkih svoje umetniske poti, pa tu-
di o marsiéem drugem. Vprasanja mu je po-
stavljal Miroslav Kosuta. Dodanih je nekaj
barvnih reprodukcij in fotografij Bogo Sam-
sa poroéa o sprejemu slovenske delegacije pri
Andreottiju, Dusan Jelingi¢ in Miroslav Kosu-
ta sta zapisala pogovore z maturanti in pro-
fesorji ma letosnjih maturah na slovenskih

visjih srednjih 5olah v Trstu. Poleg tega pri-
nasa Se ¢lanke o hrvaskih naselbinah v Mo-
liseju in njihovem starinskem jeziku, Sidkovi-
cev ¢lanek o zakonski zasciti mladine. ¢lanke
o modi, novelo Marija Cuka, NaivneZzev ko-
mentar osimskegsa sporazuma itd.
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Septembrska stevilka Ognjiséa prinasa med
drugim clanek o osemdesetletnici papeza Pav-
la VI, pogovor z nadskofom katoli¢anov vzho-
dnega obreda in beograjskim nadskofom dr.
Bukatkom, ¢lanek o 90-letnici slikarja Marca
Chagalla in pisma mladih.

CESTITAMO!

V soboto, 27. avgusta, sta se na Opcéinah po-
ro¢ila gdé. Natasa Sosié in g. Boris Fabjan.
Iskreno jima cestitajo sorodniki, prijatelji ter
znanci, ki jima tudi zelijo veliko srece,; zadovolj-
stva in zdravia na novi Zivljenjski poti. Tem
zeljam in cestitkam se pridruzuje tudi Novi
list

Medtem ko se je zdelo, da je Somalija Ze
krepko v sovjetski vplivni sferi, se je polozaj
zadnji ¢as spremeil. Somalijo so podprli z oroz-
jem Americani. medtem ko podpira Sovjetska
zveza abesinsko vojesko diktaturo, ki se pro-
glada za marksisticno. Tako se bije dejansko
v Ogadenu in Eritreji boj med obema velikima
silama, kar povzroc¢a krizo =tabora neuvrsce-
nih« v severni in zahodni Afriki.

Orozje znamke Beretta

Pistole in drugo strelno orozje znamke
Beretta je svetovno znano; zadnja leta so
proslavili pistolo Beretta pustolovski filmi
o Jamesu Bondu, ki ga je igral lan Fle-
ming. Le malokdo pa ve kaj natancnejsega
o podjetju, kjer izdelujejo to orozje.

Tovarna bratov Beretta stoji v globoki
alpski dolini Valtrompia v Lombardiji, ki
je znana tudi pod imenom »Dolina puske.
Ze dva tiso¢ let namrec izdelujejo tam o-
rozje. Ni izkljuéeno, da so ga izdelovali
ze v casu Keltov in da so od tam priha-
jali slovjti italski mec¢i in 3&¢iti, ki so jih
kupovali za drag denar knezi in bogati
vojscaki po vsej Evropi, zlasti na severu.

Gotovo pa je, da so izdelovali tam mece
in 5¢ite za rimske legionarje, sulice za kri-
zarje, kanone in drugo strelno orozje za
Benesko republiko, puske za nekdanjo av-
strijsko vojsko in da izdelujejo zdaj tam
poleg strelnega orozja za vojsko tudi od-
licno Sportno strelno orozZje.

Tovarna Beretta je bila uradno ustanov-
lijena — najprej seveda le kot obrtna de-
lavnica — Ze leta 1680, vendar pa je verjet-
no, da je delovala ze prej. Danes je kar
precejsnje industrijsko podjetje, ki zapos-
ljuje okrog 2000 delavcev. Kaksnih 60 od-
stotkov izdelkov gre v izvoz, najveé¢ v
Zdruzene drzave, Posebno cenjene so lov-

vske puske, ki stanejo od 100 do 500 dolar-

jev, cena je odvisna od fine izdelave. Okra-
sitev’ puske z vgraviranjem zahteva tudi
po 300 ur dela in izdelava take fine puske
lahko traja tudi ve¢ kot leto dni. Obrtno
delo je se vedno zelo cenjeno in znanje

se podeduje od oc¢eta na sina in vnuka. O-
rozje Beretta se odlikuje po preprostosti
in kvaliteti. Ima manj sestavnih delov kot
vecina drugih pistol in pusk in je zato

manj obéutljivo, lazje ga je ¢€istiti in je za-
to bolj zanesljivo. Zanesljivost pa je glav-
na odlika, ki jo mora imeti orozje.

Lastnika tovarne sta zdaj, kot receno,
dva brata, ki pa sta ze starejsa. Ker ni-
mata sinov, bo peljal tovarno naprej njun
necak Ugo Cussalli, ki pa bo dodal svoje-
mu priimku Se priimek Beretta, da bo o-
hranil ime tudi zanaprej,

——

UGODNA PRESENECENJA SLOVENSKIH
SPORTNIKOV

V zadnjem c¢asu je vec¢ slovenskih sportnikov
ugodno presenetilo, tako Se ne 16-letni plava-
les Borut Petri¢ iz Kranja, ki je dosegel vrsto
odliénih rezultatov na evropskem plavalnem pr-
venstvu v Jongkopingu na Svedskem in izbolj-
gal ved jugoslovanskih rekordov, v plavanju na
1500 m pa si je priboril bronasto medaljo. Zna-
ni alpski smuéar Bojan Krizaj je postal v sla-
lomu in veleslalomu mednarodni prvak Argen-
tine in tamkajinja slovenska kolonija ga je bila
resniéno vesela kot tudi njegovih odli¢énih ko-
legov iz Slovenije. Mima Jausovec se spet do-
bro bori na tenidkih turnirjih v Ameriki, c¢e-
prav jo boli koleno se vedno, in skakalec Nor-
&i& je bil prvi na tekmovanju na plastiéni ska-
kalnici v Neméiji, pred vrsto dobrih avstrijskih
in nemskih skakalcev,



